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Note.
The variable loading floor must be set, removed/fitted and folded/secured in accordance with the instructions in the Owner's Manual - see the "Operation” chapter and the
“Transporting and practical equipment” section.

Poznamka.
Nastaveni, vyjmuti/ vloZzeni a vyklopeni/ upevnéni mezipodlahy provadéjte dle pokyn( v Navodu k obsluze - kapitola Obsluha/ Pfeprava a prakticka vybava.

Anmerkung.
Das Einstellen, Herausnehmen/ Einsetzen und Hochklappen/ Befestigen des variablen Ladebodens erfolgt laut Anweisungen in der Betriebsanleitung - Kapitel Bedienung/
Transportieren und praktische Ausstattungen.

Nota.
El ajuste, la extraccion/colocacion y el abatimiento o la fijacion del piso de carga variable se realizan segun Ias instrucciones del manual de uso contenidas en el capitulo Manejo/
Transportar y equipamientos practicos.

Remarque.
Le réglage, Ia mise en place et le retrait, ainsi que le relevement et Ia fixation du plancher de chargement variable se déroulent conformément aux instructions de la notice
d'utilisation - chapitre Utilisation/ Transport et équipement pratique.

Nota.
La regolazione, I'estrazione/inserimento e il ribaltamento/fissaggio del piano di carico variabile avwengono come da indicazioni riportate nel Manuale di istruzioni - Capitolo Uso/
Trasporto e accessori di cortesia.

Obs.

Hur du tar ut och satter in, faller upp och faster de olika lastgolven beskrivs i instruktionsbokens kapitel Mandvrering/ Transport och praktisk utrustning.

Opmerking.

Het instellen, uitnemen, plaatsen en omhoogklappen / bevestigen van de variabele laadvloer gebeurt volgens de instructies in het instructieboekje - hoofdstuk Bediening/
Vervoeren en praktische uitrusting.

Uwaga.
Wskazowki dotyczace regulacji, wyjmowania/ wktadania i podnoszenia/ mocowania rozktadanej podtogi bagaznika znajduja sie w instrukgji obstugi, w rozdziale: Obstuga/
Transport | wyposazenie praktyczne.

Poznamka.
Nastavenie, vybratie /vlozenie a vyklopenie / upevnenie medzipodlahy vykonavajte podla pokynov v Navode na obsluhu - kapitola Obsluha / Preprava a prakticka vybava.

MpumeyaHwe:

PerynnpoBka, n3eneyeHne/yCTaHoBKa, @ TakXe 0TKWAbIBaHVE BBEPX/KPENeHe peryimpyeMoro nona npou3soasTCcs B COOTBETCTBIN C yKa3aHUAMW B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTauum,
cM. . «06cnyxusaHne/ TPAHCNOPTUPOBKE 1 MPaKTUYHOE 0GOPYAOBaHUE>.

Megjegyzés.

A variglhato csomagtérpad|o bedllitasa, kivétele/behelyezése és felhajtasa/rogzitése a hasznalati Utmutato Kezelés/ Szallitas és praktikus felszereltségek fejezetében

leirtaknak megfelelen torténik.

Mentiune.

Reglarea, scoaterea/introducerea si plierea/fixarea planseului variabil de incarcaturi se va realiza conform indicatiilor din manualul de utilizare - capitolul Utilizarea/ Transportarea si
dotari practice.
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Construction Number/
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